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1  Introduction
Bienvenue sur Cooking, le sous-site de recettes de la famille sliver, a I'adresse
cooking.sliver.lu. Comme les autres sous-sites de la famille, il est produit avec le Kit
de documentation: mémes conventions de nommage, méme identité visuelle, méme
chaine de validation avant publication.

Ce guide dit ou se trouve quoi. Il se lit une fois, au début, et se rouvre quand un
document est cherché sans qu'on sache lequel.

2 Ce que porte le sous-site
Le sous-site fait coexister des natures de pages différentes, qui ne se lisent pas de la
méme facon et ne se fabriquent pas de la méme facon.

- Les recettes.La raison d'étre du site. Une page par recette sous /recettes/, et
un PDF A4 a plier en livret A5 pour cuisiner avec la feuille posée sur le plan de
travail.

- Les fiches.Des rubriques de référence, une page par sujet — les ingrédients
sous /ingredients/, d'autres sujets ensuite. On y va depuis une recette, quand
un ingrédient pose une question: quelle forme acheter, comment le doser, ou le
trouver sans étre décu.

- La documentation.Le glossaire, ce guide, et les spécifications de publication.
Une infrastructure de support, utile a qui veut comprendre la mécanique ou
reprendre le sous-site.

3  S’orienter
La page d'accueil de cooking.sliver.lu est le point de départ: elle méne aux
recettes, aux rubriques de fiches et a la documentation. Chaque rubrique de
documentation porte sa couleur, repére visuel qui évite d'avoir a retenir des
numMéros.

Dans le texte courant, les termes culinaires apparaissent en italique teal: ils sont
définis dans le glossaire, et un clic y mene. La barre de navigation raméne toujours au
sommaire de la langue courante, et donne accés a la documentation commune du Kit
sur kit.sliver.lu, qui n'est pas recopiée ici.

4  Les documents
Les rubrigues sont présentées dans |'ordre de la page d'accueil. Le tableau qui fait foi
pour leur composition vit dans Cooking — Documentation — Pipeline HTML §2.2.

4.1 Bienvenue
Ce guide de lecture. Il dit comment le sous-site est organisé et ou trouver
chaqgue chose.

4.2 Glossaire et conventions
Le glossaire culinaire rassemble la terminologie employée dans les recettes
et les fiches — techniques de coupe, modes de cuisson, préparations
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4.3

5 Pour a

courantes, ustensiles — définie en langage courant, sans supposer de
formation professionnelle. Il grandit au fil des recettes publiées.

Le Projet — Prompt porte les instructions techniques propres au projet:
conventions rédactionnelles — abréviations d'unités, températures, durées,
numéraux —, régles des fiches et de leurs sources, réglages propres au
projet. Il s'adresse a qui produit le contenu, pas a qui cuisine.

Pipeline et structure

Les spécifications de publication. Pipeline HTML fixe le périméetre publié, les
rubriques de la page d'accueil et le nommage des archives de déploiement.
Pipeline Recipes, a venir, spécifiera le rendu des recettes, de la source a la
page et au PDF imposé.

ller plus loin

Cooking s'appuie sur le Kit de documentation, dont la référence compléte vit sur
kit.sliver.lu. Qui veut monter un sous-site avec les mémes conventions y trouvera la
structure commune, la convention de nommage et le contréle qualité.

Note: Les fiches recettes sont faites pour étre imprimées: une feuille A4 pliée en deux donne un livret A5

qui tient debout sur un plan de travail. La page web rend le méme contenu pour qui préfere lire a

I'écran.
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